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Ti ringraziamo per aver comprato un prodotto del marchio LIVOO. Teniamo in grande considerazione il
design, I'ergonomia e semplifichiamo I'utilizzo dei nostri prodotti. Speriamo che questo prodotto ti soddisfi
al massimo.

Istruzioni Generali

PER FAVORE, PRENDETE IL TEMPO DI LEGGERE BENE
L'AVVERTENZA DI UTILIZZAZIONE PARTICOLARMENTE PRIMA DI
LA PRIMAUTILIZZAZIONE.

Un cattivo uso dell'apparecchio puo danneggiarlo o puo ferire
|'utente. Assicuratevi che utilizzate |'apparecchio per l'uso per
che e concepito; rifiutiamo ogni responsabilita in quanto ai danni
trascinati da un'utilizzazione scorretta o una cattiva
manipolazione.

1. L'apparecchio e progettato solo per uso
domestico. Qualsiasi altro utilizzo e proibito.
Non utilizzare all’esterno.

2. Prima di collegare |I'apparecchio, verificare che
la tensione della presa a muro corrisponda alla
tensione nominale.

3. Collegare l'apparecchio esclusivamente a una
messa a terra

4. Questo apparecchio puo essere usato da
bambini di eta superiore agli 8 anni se sotto Ia
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supervisione di un adulto, se gli sono state
date istruzioni in merito all’'uso sicuro
dell’apparecchio e se comprendono i possibili
rischi. La pulizia e la manutenzione non
devono essere fatte da bambini a meno che
non abbiano piu di 8 anni e sotto la
supervisione di un adulto.

|  bambini non devono giocare con
I’elettrodomestico.

La pulizia e |la manutenzione non devono
essere fatte da bambini a meno che non
abbiano piu di 8 anni e sotto la supervisione di
un adulto.

Tenere |'elettrodomestico e il suo cavo
lontano dalla portata dei bambini al di sotto
degli 8 anni.

Non lasciare l'apparecchio in funzione
incustodito

Scollegare |'apparecchio quando non e in uso
o prima della pulizia.

10. Non utilizzare mai I’apparecchio :

2



11.

12.

13.

14.

15.

LIVOO

Feel good moments

Manuale dell’Utente

Se il cavo di alimentazione e danneggiato

In caso di mal funzionamento

Se e stato danneggiato in qualche modo

Se e stato immerso in acqua

Se e caduto

Se il cavo dell’alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal
servizio assistenza o da una persona
qualificata in modo da evitare qualsiasi
pericolo.

Mai immergere |la base del vostro apparecchio
in acqua o altri liquidi per qualunque motivo.
Non mettere mai in lavastoviglie.

Riguardo alle istruzioni per pulire superfici in
contatto con cibo o olio, grazie assegnare al
sotto il paragrafo la "pulizia” nel manuale.

Per ridurre il rischio di shock elettrico, non
utilizzare questo prodotto con le mani umide.
Non lasciate pendere il cavo oltre il bordo del
tavolo o del bancone o toccare una superficie
calda.
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Non scollegare mai l'apparecchio tirando il
cavo di alimentazione

Srotola il cavo per evitare il surriscaldamento
dell’apparecchio.

Non mettere I'apparecchio sopra o vicino a gas
o su un forno riscaldato.

L’apparecchio non e progettato per essere
usato con un timer esterno o un telecomando.
E necessario mantenere sempre propria
corriera l'apparecchio e in contatto diretto col

cibo.

Quest’apparecchio e destinato all'uso

domestico e applicazioni simili come ad

esempio:

- cucina per il personale in negozi, uffici o
altri ambienti lavorativi

- fattorie

- dai clienti di hotel, motel e altri tipi di
ambienti residenziali

- bed and breakfast.
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(*) Elettricista qualificato e competente: reparto postvendita del produttore o dell'importatore o altro
personale qualificato, approvato e in grado di eseguire questo genere di riparazioni, per evitare qualsiasi
tipo di pericolo. In qualsiasi caso, I'apparecchio deve essere restituito a questo elettricista.

Questo manuale di istruzioni & disponibile anche sul nostro sito Web www.livoo.fr

MISURE SPECIALI

- Svuotare la vaschetta per le briciole
frequentemente. Le briciole si accumulano
nella vaschetta e possono prendere fuoco se
guest’ultima non viene svuotata
periodicamente.

- Non toccare le superfici calde. Utilizzare i
manici o le manopole.

1. Non inserire mani e utensili come puntine o
aghi nel tostapane in quanto possono causare
incendio o shock elettrico.

2. Il pane puo bruciarsi, per tanto non
utilizzare il tostapane vicino o sotto a
materiale combustibile, come le tende.
Devono essere controllati.
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3. Utilizzare I'elettrodomestico solo per fini
domestici e nel modo descritto nelle istruzioni.
4. |l fornitore non e responsabile in caso di mal
funzionamento o se l'utente non rispetta le
istruzioni per la sicurezza.

5. Non inserire né posizionare alcun oggetto
sopra l'elettrodomestico.

6. Non tostare o riscaldare il pane con sopra
spalmati burro o marmellata.

7. Non tostare pane di dimensioni non adatte
o deformato.

8. Posizionare I'elettrodomestico su un tavolo
O su una superficie piana, pulita e resistente al
calore.

9. Non rimuovere il pane dal tostapane
mentre si scalda.

10. Non posizionare |'elettrodomestico vicino
a piastre elettriche o a gas né vicino a un
forno.
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11. La leva per la tostatura deve essere
posizionata verso |'alto prima di collegare o
scollegare la spina dalla presa di corrente.

12. Assicurarsi che la vaschetta per le briciole
sia pulita e posizionata correttamente prima di
utilizzare I’elettrodomestico.

SPECIFICHE

Voltaggio : 220-240V ~ 50-60Hz
Potenza: 1300-1500W

DESCRIZIONE

1.VANO PER IL PANE 5. TASTO SCONGELAMENTO
2. LEVA DEL TOSTAPANE 6. TASTO PER RISCALDARE
3. ALLOGGIAMENTO 7. CONTROLLO DORATURA DEL PANE

4. TASTO STOP 8. VASSOIO RACCOLTA BRICIOLE
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USoO

Prima di utilizzare I'elettrodomestico per la prima volta:

1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio e qualsiasi dispositivo di sicurezza per il trasporto.

2. Controllare che tutti gli accessori siano presenti.

3. Pulire il tostapane con un panno umido, come descritto nel paragrafo “Pulizia e manutenzione”.

4. Controllare che tutte le parti siano assemblate correttamente e che l'elettrodomestico sia stabile.
Assicurarsi che ci sia abbastanza spazio tra il tostapane e le pareti o altri elettrodomestici in quando il
tostapane diventa caldo durante il funzionamento.

5. Collegare I'elettrodomestico alla presa di corrente (220-240V 50-60Hz) utilizzando il cavo di alimentazione.
6. Prima di tostare il pane per la prima volta, effettuare un ciclo di tostatura senza pane. Premere la leva del
tostapane finché non si blocca in posizione.

7.Quandoiil ciclo di tostatura e completato, la leva si sollevera automaticamente. Ora potete iniziare a tostare
il pane.

Funzione — Tostatura

1. Preparare il tostapane come descritto nella sezione “Prima di utilizzare I'elettrodomestico per la prima
volta”.

2. Posizionare le fette di pane nei vani appositi.

3. Impostare il livello di doratura desiderato utilizzando la manopola di controllo. Potete selezionare 7 diversi
livelli di doratura: livello 1 € molto leggero, livello 7 € molto scuro. Per una tostatura marrone-dorata,
impostare la leva in mezzo.

4. Abbassare la leva finché non si blocca in posizione. La spia luminosa di “Arresto” si accende e il tostapane
inizia a tostare.

5. Potete interrompere il ciclo di tostatura in qualsiasi momento premendo il tasto di “Arresto”.

6. Quando il pane e stato tostato alla doratura desiderata, verra espulso automaticamente.
Lelettrodomestico si spegnera automaticamente.

7. Per una piu facile rimozione delle fette di pane tostate, il tostapane & dotato di una funzione di
sollevamento. Premere la leva verso I'alto per rimuovere il pane tostato.

Funzione Riscaldamento

Il tostapane puo riscaldare il toast se si e raffreddato troppo velocemente.

1. Rimetti il toast nel tostapane.

2. Imposta il controllo dell’abbrustolimento al livello piu basso.

3. Abbassa la leva di carico.

4. Premi il tasto RISCALDA, la spia di riscaldamento si accendera a indicare che il toast non si sta
bruciando.

5. Laleva si sollevera automaticamente quando il toast si e riscaldato.

Funzione scongelamento
Il tostapane puo scongelare il pane congelato prima di tostarlo, se necessario.
1. Mettiil pane nel tostapane.
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2. Imposta il controllo dell’abbrustolimento al livello desiderato.

Abbassa la leva di carico.

4. Premi il tasto SCONGELA, la spia di scongelamento si accendera a indicare che il toast non si sta
bruciando.

w

Funzione Cancella
1. Premi STOP se il pane inizia a emettere del fumo.
2. Il tasto STOP puo essere premuto in qualsiasi momento durante la tostatura.

Consigli per una tostatura ottimale

1. | diversi tipi di pane hanno diversi contenuti di umidita. Per tanto, la stessa impostazione di doratura puo
avere risultati differenti.

2. Per il pane leggermente secco, impostare un livello di doratura piu basso.

3. Per il pane fresco o per quello integrale, utilizzare un livello di doratura piu alto.

4. Il pane con superfici irregolari necessita di un livello di doratura piu elevato.

5. Le fette di pane spesse necessitano di piu tempo per essere tostate; puo essere quindi necessario tostare
il pane una seconda volta.

6. Quando si tosta il pane all’uvetta, rimuovere tutte le uvette dalla superficie altrimenti potrebbero bruciare.
7. Se dovete tostare solo una fetta di pane, selezionate un basso livello di doratura.

8. Se dovete tostare diverse fette di pane una dopo laltra, il pane potrebbe diventare un po’ pil scuro
nonostante lo stesso livello di doratura.

9. Per tostare pane, waffle, ecc congelati, utilizzare il tasto per scongelare.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

1. Lasciar raffreddare I'elettrodomestico prima di pulirlo.

2. Prima di pulire, spegnere sempre I'elettrodomestico e scollegarlo dalla presa di corrente.

3. Non immergere I'elettrodomestico e il cavo di alimentazione in acqua o in un altro liquido e non lavarli in
lavastoviglie.

4. Pulire il tostapane con un panno umido e del detersivo per piatti. Non utilizzare prodotti abrasivi, pagliette
d’acciaio, oggetti metallici, prodotti per la pulizia caldi o disinfettanti, in quanto possono danneggiare
I'elettrodomestico.

5. Per rimuovere le fette di pane bloccate, scollegare il tostapane dalla presa di corrente, girarlo e scuoterlo
leggermente. Non provare a rimuovere le fette di pane bloccate con oggetti appuntiti o con delle posate.

6. Rimuovere regolarmente le briciole e i piccoli pezzi di pane dalla vaschetta di raccolta. Per farlo, tirar fuori
la vaschetta di raccolta delle briciole e svuotarla. Pulire la vaschetta con un panno umido, poi asciugarla bene
e spingerla di nuovo all’interno dell’elettrodomestico.

7. Lelettrodomestico deve essere completamente asciutto prima di essere utilizzato di nuovo.
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Smaltimento corretto del prodotto
(rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)
(applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata)

_ La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) richiede che
gli apparecchi domestici non vengano smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici.

Gli apparecchi usati devono essere raccolti separatamente per ottimizzare il recupero e il riciclo dei materiali che li compongono
e per ridurre I'impatto sulla salute umana e sull’ambiente.
Il simbolo del secchio dell'immondizia con una croce sopra € presente su tutti i prodotti per ricordare al consumatore 'obbligo di
smaltirli in modo separato.
| consumatori devono contattare le autorita locali o il rivenditore per conoscere le procedure da seguire per la rimozione
dell'apparecchio.
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¢  Photo no contractual

. Worried about the quality of his products the manufacturer reserves the right to make modifications without advance
notice
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